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ОРГАНИЗАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ
ПО ВЫПОЛНЕНИЮ КОНТРОЛЬНОЙ РАБОТЫ
Контрольная работа предназначена для студентов заочного факультета Академии гражданской защиты МЧС России. 
В работу включён лексико-грамматический материал, знание которого необходимо как для перевода профессионально-ориентированных аутентичных текстов, так и для беседы на специальные темы, предусмотренные учебной программой.

Прежде чем приступить к выполнению контрольной работы, следует повторить: 

а) лексический материал по темам:

«Академия гражданской защиты»
«Учёба в Академии гражданской защиты» 

«Служба в МЧС России»
«Гражданская оборона РФ»
«Гражданская оборона США» 

«Международное сотрудничество в области ГО» 

«Гуманитарные операции»
б) грамматический материал по темам:

спряжение глаголов  to be, to have;
степени сравнения прилагательных и наречий;

неопределённые местоимения some, any; 
отрицательное местоимение no;
модальные глаголы и их эквиваленты;

образование и употребление времён группы Indefinite Active
(неопределённые времена действительного залога);

образование и употребление времён группы Indefinite Passive (неопределённые времена страдательного залога);

образование и употребление времён группы Continuous Active (продолженные времена действительного залога);

образование и употребление времён группы Continuous Passive (продолженные времена страдательного залога);

образование и употребление времён группы Perfect Active (совершённые времена действительного залога);

образование и употребление времён группы Perfect Passive
(совершённые времена страдательного залога);

причастие I, причастие II;

причастные обороты (объектный, субъектный);

Изучить: 

а) лексический материал по темам:

«Организация управления при ЧС»
«Связь и оповещение»
«Защита населения и его жизнеобеспечение»
б) грамматический материал по темам:

герундий, герундиальные обороты;
инфинитив, инфинитивные обороты.
При выполнении упражнений текст задания следует писать на левой стороне страницы, а выполненное задание – на правой. 

На каждой странице с правой стороны оставлять поля шириной в 5 см.  Интервал между строками – не менее 1,5 см. 

Работу следует писать чётким почерком, чёрными или синими чернилами. 
При оформлении контрольной работы необходимо на титульном листе чётко указать номер контрольной работы, фамилию и инициалы студента, номер учебной группы, фамилию и инициалы преподавателя.

Примечание: 
образец оформления титульного листа представлен на стр.6.
Внимание!

1. Выполненную контрольную работу следует представить на факультет заочного обучения для регистрации.

2. Зарегистрированную и прорецензированную контрольную работу следует защитить на кафедре иностранных языков. 

3. При защите студент должен быть готов ответить на любой вопрос преподавателя по содержанию данной контрольной работы. 

4. Студент, не выполнивший или не защитивший контрольную работу, к экзамену по английскому языку не допускается.
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ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ УПРАЖНЕНИЯ

Упражнение 1. Переведите предложения, обращая внимание на глаголы-сказуемые в форме Continuous страдательного залога (Passive Voice).

1.  Solutions  to the  tasks  connected  with  the preservation  of  ecological
systems   and   sustainability   of   the economic   development   are   being 
sought  nowadays.
2. At present much is being done  to solve the problems  on                     the  improvement  of  crisis  management.

3.  Evacuation   itself   or   in  conjunction  with   other  protective   actions  
is  being  used  as  an  effective  measure  to save  trapped people.

4.  The  reports  on  the  development  of  computer  simulation  models of

natural  disasters  were  being  discussed  all day yesterday.
5.  The  operation  system  “Hazard  Net”  will  be  elaborated by  this  time
next  year.
Упражнение 2.  Переведите  предложения, обращая  внимание  на  виды  сказуемого.

1.  Local  authorities  are  developing  emergency  plans.

     Emergency  plans  are  being  developed  by  local  authorities.

2.  The  Emergency  Management  Agency  was analyzing  and  evaluating  response  capabilities of  rescues.
     Response  capabilities  of  rescues teams  were  being  analyzed  and  evaluated  by  the Emergency  Management  Agency.
3.  Volunteer  teams  were  supporting  rescue operations.

     Rescue  operations  were  being  supported  by  volunteer  teams.

4.  The  military  forces  are  maintaining  civil  defence  activities.

     Civil  defence  activities  are  being  maintained  by  the military  forces.
5.  Computers  are  playing  an important  part  in the development of crisis  management.
An  important  part in the development of crisis  management  is  being
played  by  computers.

Упражнение 3. Переведите,  обращая  внимание на различные формы  
                            причастий.

1.  Authorities  solving  the  problem  . . .    .

     The  problem  solved  by  authorities  . . .   .

     Being  solved  by  authorities  the  problem  . . .    .

     Having  solved  the  problem  authorities . . .    .

     Having  been  solved  by  authorities  the  problem . . .    .

2.  Rescuers  using  special  equipment . . .    .

     Special  equipment  used  by  rescuers . . .    .

     Being  used  by  rescuers  special  equipment . . .    .

     Having  used  special  equipment  rescuers . . .    .

     Having  been  used  by  rescuers  special  equipment . . .    .

3.  Military  units  evacuating  population . . .    .

     Population  evacuated  by  military  units . . .    .

     Having  evacuated  population  military  units . . .    .

     Population  having  been  evacuated  by  military  units . . .    .

    Being  evacuated  by  military  units  population . . .    .

Упражнение  4.   Переведите   предложения,   обращая  внимание   на 
функции  причастий.

1.  Civil  defence  forces   employing  special  rescue  equipment   are  able  
to  conduct  different  rescue  operations.

     Rescue  equipment   being  employed  by  civil  defence  forces  is  very  
effective.

2.  Striking  quickly  and  without  warning  disasters  cause  heavy losses.

     Having been caused  by  disasters  economic  losses  were  heavy.

3.  Collecting accurate  and  adequate  information  experts  provide            a  clear  picture  of  problems  which  a  disaster  can  pose.

      Having collected  accurate  and  reliable  information  experts provided a  clear  picture  of  the post-disaster  problems.
4.  Humanitarian  cargo  being delivered  to  the  disaster  area  is  of great  

importance for people survival.
      Having  been  delivered  to  the  disaster  area  humanitarian cargo was   handed over  the suffered people. 

5.  Having  finished  rescue  operations  rescuer teams  left  the  disaster  area.
     Having  been  injured  in  the  emergency  situation  the  persons  were 
taken  to the hospital.
Упражнение  5.   Переведите   предложения,   обращая   внимание  на 

    формы причастий. 
1.  Being  the most serious  disaster  in  terms  of casualties  drought causes
mainly  human  damages.

2.  Emergency planning  being laid out to avoid consequences  in the event  of  disasters is an important component of the emergency management. 

3.  Taking  many  forms – a  hurricane,  an earthquake,  a tornado,  a flood,

a  fire,  a  hazardous  spill,  an  act  of  nature  or  an  act  of  terrorism – 

a  disaster  causes  its  terrifying consequences.

4.  Having cleared  the  road  from  debris  of  collapsed buildings  rescuers   started  immediate  evacuation  of  persons  from  the  damaged area.

5.  The rescue commander being responsible for final decisions, he needs and gets input from other organizations in order to make sure his decisions are wise and well-balanced.

Упражнение  6.   Переведите   предложения,  обращая   внимание   на 
                               самостоятельные  причастные  обороты.

1.  Most countries   being  highly  vulnerable  to  natural  disasters, disaster  

preparedness  is  a significant part  of  the overall civil defence strategy.
2.  At  least  there  are  two  types  of  emergency  response,  each  of  them 

having  different  responsibilities.

3. An earthquake  being  a national  catastrophic  emergency, all military  and non-military  organizations,  local  population  and  individuals  are  allowed  to  take  part  in  the  elimination  of  its  effects.

4.  A  major  hurricane  having  been  predicted,  the  officials  had  to  take 
special  emergency  measures.

5.  Weather  permitting,  the  airplane  with  emergency  medical  teams  on
board  starts  in  the  morning.

Упражнение  7.   Переведите   предложения,   обращая   внимание  на 
                               герундий.

1.  An  Emergency  Management Agency  is  responsible  for  maintaining 
preparedness  to  cope  with  natural  disasters.

2.  Developing  emergency  response  measures  is  the mission of  Federal,
State,  and  local  civil  defence  organizations.

3.  When  disaster  strikes,   the  best  protection   is  knowing  what  to  do.

4.  Interest   in   using   computers   to   perform   emergency   management 

functions  emerged  in  the  1980s.

5.  Under  trying  conditions   rescuers  succeeded  in   evacuating   victims
from  the  area  of  catastrophe.

Упражнение  8.   Переведите   предложения,   обращая   внимание  на 
                               функции инфинитива.        

1.  The  computer   to  support  decision-making   is  a  necessary  tool   for  

emergency  management  specialists.

2.  Emergency  management  agencies  are  to develop  disaster relief plans  
and  provide  quick  emergency  response.
3.  To  mitigate  the consequences  of emergencies  before  they  happen  is   the  mission  of  emergency  management  organizations.

4.  The emergency  broadcast  system  was  established  to  communicate to  
the public  in  the event  of war,  the threat  of war,  and  national  crisis.
5.  Feelings  of  fear are healthy and natural,  but  you need  to keep control
of  the  situation.
Упражнение  9.  Ответьте  на  вопросы  по  теме  «Управление в ЧС».

1. What  is  an emergency management  system?

2   Does  the  success  of  any  search-and-rescue operation  depend  on  the  effective  emergency  management?
3.  What  management  society  was founded  to  promote  a new paradigm  in  theory  and  practice  of  emergency management?
4.  When  was  the  International  Management  Society reorganized?
5.  Why  was  the  International  Management  Society  reorganized?
6.  What  is  an  e-emergency  management system?
7.  Who  is  an  e-emergency  management  system  managed  by?

8.  Nowadays  the use  of Internet  for  emergency  management  is  widely  being  spread,  isn’t  it?

9.  Can  the use  of  the electronic  environment  be considered  a new  way  
to  perform  professional  disaster  related  work?

10. Are  you  an  emergency  manager?  What  are  your  tasks?
Упражнение  10.  Прочитайте  и  переведите  текст.
A  NEW  PARADIGM  IN  EMERGENCY  MANAGEMENT
Emergency management has grown to truly integrated discipline, covering practical and to conceptual aspects. It requires attention for issues reaching far into sociological, technological, economic considerations, and coordination across cultural and national diversities. 
The potential for catastrophes cannot be separated anymore into natural and human-made disasters. For a comprehensive approach to emergency management a complex web of human-generated natural disasters affecting human-made sources of catastrophes must be taken into consideration. Examples are deforestations leading to landslides, which in turn can affect vital infrastructures, such as transportation systems.

     
This increasing complicity requires a new paradigm in theory and practice of emergency management. To promote such a new paradigm,   the International Emergency Management Society was founded as a non-profit organization. The purpose of the Society was to bring together users, planners, researchers, managers, response personnel, and interested parties to exchange information on the use of innovative methods and technologies to improve the ability to avoid, mitigate, respond to, and recover from natural and technological disasters. 
Some years later the International Emergency Management Society was reorganized to recognize the important role of practitioners, social scientists, and managers in the development of modern methods and technologies. A system for training coordination and cooperation of decision-makers in emergency management has been developed.  
The system has a modular architecture, with one model for each of the emergency management sub-organizations, including fire brigades, police, medical teams, and civil defence. The objective is to integrate all these models on a common platform. 
Nowadays vital technologies and realistic training simulations for crisis managers and emergency responders are of great importance to provide effective emergency management in case of any disaster,              e-emergency management being one of them. 
E-emergency management is a system of computer based tools and communication architectures managed by trained personnel using standard plans and procedures to communicate and manipulate data for public information, program management, operational decision making, and policy establishment to protect communities against the effects of disasters.
Today e-emergency management is widely spread at federal and local levels.
